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Peder boutez dindan ar bane,
Ouz ma c’hoste eur plac’hic coant;

Ouz ma c’hoste eur plac’hic coant,
Me boco d’ezhi p’am bo c’hoant.

AR CHLOAREC FRIPON

Coantic ec’h & ma mestrés, ha caér evel an dour,

Luc’hi a ra hi bisaj evel eur mezellour.

Ha me o ¢’houlenn out-hi, dre ma oa plac’hic coant,

Ha hi lojfe eun nozwez eur ¢’hloaregic iaouanc.

Hi o laret d’in disken, disken ha dont en ti:

— Credin ran a zo moyen evit ho repui.

Ha me o vont gant-hi dindan eur boud spern-gwenn,

Ben ma deujomp ac’hane 'mamb troadet eur rozenn (bis) ;
Hac a zo padet out-hi ar spaz a nao miz crenn.

— Me ha brema da Baris, da boursu ma studi ;
’N han’ Doué, minorezic, reit eun dra bennac d’in !
— Ha me vonet d’am armel, o rei d’ez-han cant scoet,
Euan dousenn mouchouero, ter pe beder roched ; (dis)
A-baoue, ma daoulagad na d’eus-han ket gwelet.
Ne allan mont da Baris, ne allan mont da Rom,
Dalc’het on gant ar c’hloarec, er gér a rencan chom ;
Ne allan mont da Baris, ne allan mont neb-tu,
Dalc’het on gant ar ¢’hloarec da granchad el ludu.

Pa oa ar vinorezic oc’h ober he ¢’hanvou,
Oa ar c’hloaregic iaouanc er prennestr o selaou.
— Tawet, ma minorezic, plac’hic a humor-vad,
Rac mar d’¢ bew ar bugel, aman e-man he dad.
Cant scoet en penn ar ¢’hawel d’hen lacad ruskellad,
Cotillon d’ar vageres ha mezeren d’ar mab.



Luzel, Soniou Breiz-Izel, tome 1 Malrieu 1103 /932

Quatre chaussures sous le banc.
A mon coté une fillette jolie ;

A mon coté une fillette jolie,
Je embrasserai, quand j’en aurai envie

LE CLERC SEDUCTEUR

Joliette est ma maitresse, et belle comme 1’eau,

Son visage brille comme un miroir.

! Et moi de lui demander, comme elle était fille jolie,

Si elle logerait une nuit un jeune petit clerc. [maison
Elle de me dire de descendre, de descendre et de venir dans la
— Je crois qu’il y a moyen de vous donner l’hoslpitalilé.

Et moi d’aller avec elle sous un buisson d’épine blanche,
Quand nous revinmes de 13, nous avions planté une rose,

Et qui lui dura l’espace de neuf mois francs.

— Moi, je vais maintenant & Paris, poursuivre mes études,
Au nom de Dieu, orpheline, donnez-mo1 quelque chose !
— Et moi d’aller & mon armoire, de lui donner cent écus,
Une douzaine de mouchoirs, trois ou quatre chemises ;
Depuis, mes deux yeux ne 'ont plus revu.

Ne puis aller & Paris, ne puis aller & Rome, [rester ;
Je suis retenue par les ceuvres du clere, & la maison il me faut
Ne puis aller & Paris, ne puis aller nulle part, [dre

Je suis retenue par les ceuvres du clerc & cracher dans la cen

, Quand était la mineurette a faire ses lamentations funébres,
Etait le jeune clerc a la fenétre a écouter.

— Taisez-vous, orpheline, fillette d’humeur facile,

Car §'il est vivant, 'enfant, ici est son pére ;

(Je donne), cent écus au bout du berceau pour le faire bercer,
Cotillon & la nourrice et maillot & I’enfant.





